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Para mejor nrdir aquesta trama
Y por tal ocasion andar armados,
Con falsa relacion echaron fama
Estar los naturales rebelados :
Esta con tal astueia se derrama,
Que puso por alli nuevos cuidados ,
Y en efeeto por darse buena mana
Hicieron ser ereible la patrana.
Mas el astucia para sa mal heeho
Y el orden que tenian concertado,
A los veeinos fue de gran provecho
Por andar todos elles'a recado ;
Y aunn la malicia deltirano pecho
Se habia no sé eomo rezumado
Por clérizo quel caso representa,
¥ 4 Vicente Tamayo le dio cuenta.
Diciéndole : « Sefior, vivid alerto
Para Ja oran maldad que se recela,
Porque si no, sin duda serd muerto
Con otros vuestro iecmano maesescuela :
Hase por ciertas vias descubierto
Traicion que yo no lengo por noyela,
Y hay cran necesidad qgue se proyea
A lo que puede ser, anles que sea. »
Esto fué en Cali, do visitaba
Entonces el obispo ya nombrado ,
Y el Liiis de Gozmin lambién estaba
Alli, ni mas ni menos ocupado;
‘Famayo, puesto caso que de brava
Enfermedad se via fatizado,
Tomé 1as armas y salto del lecho,
Y al buen gobernador se fué derecho.
Diciendole : «Senor, eomo doliente
Traizo harta mas colera que flema’,
Por otro mal que tiene de presente
De se eurar necesidad estrema,
Primero que la hinchazon reviente
¥ 4 sanos inficione su postema,
Porque esta noehe santa se desmanda
A daro-sinsabor rebelde banda.

sConviene que vivamos advertidos,
Listos el arcabuz, caballo y lanza ,
De todas armas bien spercebidos
Hombres de qmen se lenga confianza,
Porque si fuéremos acometidos
Tomeis & vuestro gusto l1a venganza ,
Y para descubrir esta demencia
Se haga Ia pesible diligencia. »
Guzman que por el gran Gésar Augusto
Mandaba, dio respuesta comedida |
Dieiendo : ¢« Senalad a vuestro gusto
Personas que aseguren la partida,
Pues es lo que pedis negocio jusio,
Y en ello no va menos que la vida -
Apercebirlos heis, ¥ sin embargo
Las diligencias quedan a mi cargo.»
Al capitan Patino Iuego vino
A e notificar el embajada
CGon Alyaro Patitio su sobrino ,
Y al Alonso tambien de Fuenlabrada,
Y a un Alonso Flores, hombre dino
De confiar el caso de su espada,
Y Alonso Ramos y Alonso Burguefio,
Alonsos todos, pero no con sueno.
Porque, con otros bien aderezados,
Tal orden dieron en las procesiones,
Que no pudieron dar los eonjurados
Efeclos 2 sus malas intenciones ;
Pero firmes en ellas y obstinados
Esperan adaptadas ocasiones,
Sabiendo bien disimular el ascua
Hasta lfegar primer dia de Paseua.

Entonces, los oficios comenzados,
Y cada cual con su mujer o hijo
Dentro del sauto templo congregados ,
Entraron so color deregocijo
Con breve compaiia de soldados
El Villagran, Mendoza, y el Orquijo,
Arcabuees cargados, vivas mechas,
Y de snlfareo polvo eargas hechas,

Alegres muestras, pero de malinos
Intentos, sediciosos y profanos,
Que no ganaran en los desalinos
Si eomenzaran hechos inhumanos,
Por estar bien armados los vecinos
Y copia de areabuees en las manos;
Y ansi con aparencias seneillas
Aunte el altar hinearon las rodillas.

Después les dieron cortesanamente
Las buenas Pasenas, eomo por.cohechos,
Mostrandoles el rostro diferente
De aquello que tenian en los pechos :
Pretenden luego dividir 1a gente
Para mejor efectnar sus hechos,
Manifestando cartas fementidas,
Diciendo ser de Popayin venidas.

Y lo que contenian en substancia
Era decir tenellos apretados
Caciques gue con fuerza y arroganeia
Acometieron por diversos lados,

Y que los tambos de enalqmer estaneia
Tenian destriidos v asokidos,

Con tal eolor y tanta menudencia

Que de verdad traian aparencia.

Consultaron lo que hacer se puede
Sin saltar del buen término la raya,
Porque podria ser, como sucede,
Que en la resolucion engafios hava;
Y ansi conciertan que Guzman se quede
Y el obispo con solos veinte vaya ;

Y el negoeio sabido por entero
A las voladas venga mensajero.

Partiose luego con aquella gente
Que senalaron para compania ,
Vicente de Tamayo juntamente
Quel numero de veinte conchuia -

A Popayan llegados, ven patente
Ser falso todo lo gue se decia,

Y ansi con relacion de lo que consta
Enviaron a Cali por la posta

Do Fuen Mayor, por término discreto,
Antes de levantarse mayor lama ,
Al Luis de Guzman en gran secréto
Tué descubriendo hilos de la trama,
De lo cual resulté quedar snbyelo
A sospechas tocantes a su fama,
Y él y Villavicencio de sus puestos
En alguna manera descompiiestos.

Por regalar aquella picardia

Bergantisca de mozos inquietos

En sus moradas , con-intencion pia

0 por otros magnificos respetos ;

Mas al fin de lamala compania

No podian nacer otros efetos,

Y ansi por impntalles la malicia

Les convine purgarse por justicia.
Sabida pues la pérfida marana

Y tractos desta maguina traidora,

Y visto como muchas veces dana

En semejantes cases la demora,

El Litis de Guzman se dio tal mafia,

Que se prendieron dentro de una hora,

Poniéndoles prision cual convenia,

Y guardas que los velen noche y dia.
Y al mismo Fuen Mayor le di6 recados

Para que 4 Popayan luego se parta

A recoger los otros encartados,

De quien €l mismo di6 noticia harta :

Cumplio eon su deber, v de enlpados

A Cali trajo razonable sarta ,

Que decian : «Alonso, buen alhaja,

Encima nes echastes la baraja.»

Y olras desenfrenadas demasias,
Cuyo son lastimaba sus orejas,
Porque le dicen : «; Como e desvias,
Siendo zorro mayor, de las vulpejas,
Habiendo solo tres ¢ cuatro dias
Que corrias con ellas las parejas?
Debié de ser que por algun espanto
Te hizo la Semana Santa, santo.»
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Pero costumbres son de los bestidles,
Por barajar el juégo del castigo,
Encartar a los hombres principales
Pensando por alli hiallar abrigo :

Lo mismo fué lo destos desleales ,
Poniéndole [a méicnla que dizo,
Porque después en Ia real andiencia
Quedo libre del caso por sentencia.

Al fin, llegado con oprobios harlos
A Cali con los complices del yerro,
Pedro dé*Villagran fué hecho cuartos
Y 4 su eabeza dan jaula de hierro :
Algunos estiraron los espartos ,

Y otros se condenaron a destierro,
Embareandolos cen guarda segura
En el puerto de la Buenaventura.

Adonde residia de presente
Por alcalde mayor destos ancones
Un Nieolas Blandon, mozo valiente,
A qguien los entregaron con prisiones ;
¥ sobre los lraclar asperamente
Orquijo le hablé malas razones,
Y con su colera, que fué posirera,
Tiréle con ub zueco de madera.
Ahajase Blandon en el instante,
Pasé por alto, mas do se endereza
Il golpe top6 cierto mareante
Que de los does distaba breve pieza,
Y el misero, de tal fin ignorante,
Gayo, hecha pedazos la cabeza :
El Blandon revelvi6, manos armadas,
Y al Orquijo le di6 de punaladas.

Ejeculada la severa pena
En el Orquijo por su desconcierto,
Luego hizo Blandon prebanza llena
€.on los que se hallaron en el puerto :
Sustanciada la eausa, lo condena
A nuierte corporal, despues de muerto,
Haciéudolo colgar en un madero
Por traidor y con voz de pregonero.
Ansi que, para proseguir su via
No hubo menester matalotaje ;
Y aun el Blandon, con blanda eortesia,
No consintio pagase carcelaje ;
Mas embarco Ia olra compania,
Y a Panama hieieron su viaje.,
La cual, segun sus términos ruines,
No debié de tener mejores fines.
Y aunque Ia causa fué después renida
Guando dél eargo fué residenciado,
Al fin Orquijo se qued sin vida,
Y el Blandon no por eso castigado.
Con esto serd bien que me despida
De lo de Popayan , pues he tractado

Los negocios que Son de mas substancia -

Supla verdad la falta de elegancia.
Dejamos de decir en sus lugares

Como también etiopes stieces

De que hoy en las minas hay milares,

Alli se rebelaron por dos veces;

Pero con los eastigos ejemplares

Tienen lan gran Lemor a sus jieces ,

(Jue va ninguno del trabajo huye,

Y el mio con aquesto se coneluye.

Mi voluntad reciban los presentes
Hoy reservados de mortal vactura ,
Y agradezcanmelo los descendientes
De los que cubre ya Ia sepuitura;

Y si varoses diestros y valienles
{Juedan siu Se pONEE en. escriplura ,
La culpa tienen destas sinrazones
Aquellos que me dan 1as relaciones.
‘Que bien guisiera yo sereoronista
Dellos , por dalles nombre sempilerno;
Mas ya solo me resia haeer lista,
Para dar conclusion a mi cuaderuo,
De los que comenzada la eonquista
A su cargo tuvieron el gobierno,
0 senalados por real presencia,
0 nombrados aca por el andiencia.

de los gobernadores. de Popayan, y cuasi epiloge de la

CATALOGO

contenido en si kzstcwm. :
EN METROS SUELTOS.

Don Sebastian de Benalcizar viio
Por el marqués don Franciseo Pizireo ;
Este con mas altive pensamiento
Quiso-haeer cabeza de su jueso
En [a tierra que habia descubierta ,

Y al gran emperador don Carlos Quinto
Della pedir el adelantamiento.

Con estas imtenciones resolutas
Parti. para Castilla, y entre tanto
Llega de Lima Lorenzo de Aldana
A tomar el gobierno por Pizarro 5
Que sus propasitos adevinaba.
Aldana, removiendo los jiieces,

Puso por el marqués otros tenientes,
Cabjldos y justieias, y esto hecho

A Pirit se volvio para dar euenta

De como lo dejaba todo lano

Y en obediencia suya los vecinos.

Poco después un Pascual de Anda oya,
Que fué del Rio'de San Juan nombrado
Gobernador, entré violentamente
En Popayan, diciendo ser agnello
De la gobernacion que Ie fue dada -

Y fué de todes los conguistadores
Por 1al gobernador obedecido.
Benaledzar volvio con el gobierno
E titulo gl honor de adelantado,
El cual fué eon aplauso recebido
De todos ellos, porque le tenian
Amor sincero, cliro v entranable ,
Y al Pascual de Andagoya prendio luego
Haciendo diligencias en el easo.

A la sazon llegd Vaea de Castro
Que lo mand6 soltar de las prisiones
Como jilez superior en mando,
Lievandolo con otras companias
A reinos de Pivi, do spspechaba
Habello menester para la guerra
Que por Ia muerte del marqués Pizarro
Esperaba tener, conio la tuvo,

Con el mestizo don Diezo de Almagro.
Pasados anos, Blasco Nunez Vela,
Estando por virey de aquellos reinos,
Habiendo padecido duros tranees ,

A Popayan se vino retravendo ;

Y para revolver contra rebeldes
Llevo con otros muchos. yalerosos
A Benalcazar en su compaia.

Estando Benaleazar ocupado
En seryir al virey, llego de Espafia
Un licenciado dicho Miguel Diaz
De Armendariz, que trajo por gobierno
El reino y otras tres gobernaeiones,
Que la de Popayan una fué delas,
Adonde desde la de Cartagzena
Jorge Robledo vino por teniente,,

Quel dicho Miguel Diaz enviaba,
Come quien o tepia por amigo,
Porque vinieron de Castilla juntos ,
El Robledo por mariseal nombrado
Desta gobernacion , donde antes era
Capitan por el dicho Benalcazar;

Do resullo querer correr parejas
Con él, y al rey pedir olro gobierno
De los pueblos que por el Benaledzar
El Robledo fundo, segun se dijo

En el proceso largo desta historia ;
Pero fallando Ia correspondencia
Del consejo real 4 su deseo,
Contenlose eon la mariscalia.

Llegado pues Robledo donde digo,
Desvaneciose con los nuevos cargos,
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Enhestindose sobre los estribos
Con mas soltura que le convenia
Para pasar'seguro la carrera,
Pensando por venlura ser ya muerto
Benaleazar en aquella batalla,
Donde el virey murio, cerca de Quilo ;
Mas no le sucedio como pensaba,
Pues vino Benaleazar, y en llegando
Dio sobrel mariscal Jorge Robledo,
Y de sus insolencias hecho cargo,
Quitole de los hombros la cabeza.
Vino después contra los rebelados
Que mataron 4 Blaseo Nunez Vela,
El cuerdo licenciado Pedro Gasca,
Y 4 Benaleizar manda que le siga
Con gente y armas, para dar batalla
A los culpados en el alzamiento :
Cumpli6 con dilizencia su mandado
Hallindose con él en el conflicto
Do Gonzalo Pizarro fué vencido.
Dado ya fin 2 la sangrienta guerra,,
Volviose Benalcazar 4 su casa,
¥ muy poco después de su venida
Llegé para tomalle resideneia
El licenciado Franéisco Briceno :
Procedio contra él, y did sentencia
De muerte por tres veces, y convino
Gon el apelacion ir a Castilla;
Y en el camino dio fin 4 sus dias
Dentro de la ciudad de Cartagena.
Quedo Briceno por algunos meses
Aquella nueva tierra gobernando,
Y puestas las justieias de su mano,
Al nuevo reino de Granada vino
Al uso del oficio que Lraia,
Por ser oidor de 1a real andiencia.
Donde también 1o era Juan Montano -
El cnal sabiendo los rebeliones
Que de Alvaro de Oyon hemos eontado .
Fué proveido para que viniese
A deshacer 1a maquina traidora;
Pero cuando Hegd con este mando
Estaban los tiranos ya deshechos.
En este medio tiempo, nuestro César.
Sabiendo ser ya muerto Benalcazar,
Hizo gobernador un caballero
Que se decia Gareia de Bustos,
Al cual , viniendo por neptunas ondas ,
Consumieron las llamas de Vuleano,
Y ansi nuneca gozé deste gobierno.
Hallando pues Montaio ya quieta
La tierra y el tirano castigado,
Volviose con la gente que llevaba
A la real audiencia , donde hizo
( Entre tanto quel rey lo proveia)
Dar el gobierno 2 un hermano suyo ,
Dieho Pedro Escudero Herrezuelo.
Y viniendo de Espaiia proveido
Un fulano Geron, tampoco tuvo
Ventura de llegdr donde queria,
Porque metiendo paz en las Ganarias
Le dieron una mala cuchillada
Que le quité los dias de 1a vida.
Fué por la muerte deste proveida
Por la real audiencia deste reino
La gobernacion 4 Pedro Fernandez
De Bustos, que despues por el consejo
De Indias otra vez se le dio cargo
Della , v en breve tiempo mejorado
En la gobernacion de Cartagena.
¥ 4 la de Popayan fué proveido
Luego Diego Gareia de Paredes,
Que queriendo venir por Venezuela,
Fué muerto por los indios de Caracas ,
Ne sin descuido del entendimiento
Segun vereis en lasegunda parte
Adonde tracté dél mas largamente.
La real Majestad , por muerle suya,
A Luis de Guzman le dio la suerte ,
Un caballero de Guadalajara,
Hombre de grdn valor y limpia vida ,
A quien despucs el rey por mejoria

Dio la de Panama, donde la parca,
Hechas las diligencias de eristiano,
Corto los hilos de la vital trama ,

Con gran dolor de los que lo perdieron.

Vino despues Francisco de Mosquera
Por la audiencia de Quite proveido,
El cual en Popavén es hoy vecino.
Pero despues [a deste nuevo reino
A su fiscal Valverde le dio cargo
De aquel gobierno , donde fué subiendo
A mas altos honores , pues ha sido
En diferentes partes presidente.

Don Pedro de Agreda por este tiempo
De Castilla llego con el gobierno,

No sé deciros si después 0 antes,
Pero bien entendemos haber sido
A todos apacible caballero.

Después dél fué Garcia de Gamarra ,
Hoy morador en la ¢iudad de Pasto,
Por provision desta real audiencia
En el dicho gobierno colocado.

En aquesta sazon llego don Alvaro
De Mendoza , del habilo de Aleantars,
El cual casé durante su gobierno
Con su bella mwer dona Jordana ,

A quien da vasallaje Cajamalea,

En reinos de Pira, donde hoy reside:
Y en aquel tiempo que este eaballero
En lo de Popayan lenia mando,

En tierra de los paeces inmiles
Pasaron cosas que por ser notables
Habré de fatigar manos y plona

Para las celebrar, pues son indignas
De las obscuridades del silencio =

Y sera necesario que tomemos

Esta earrera desde su principio,
Diciendo la substaneia solamente.

El ano de sesenta y dos corria
Cuando pidio de Paez la congnista
Un Domingo Lozano, que veeino
Fué deste Nuevo Reino, do tenia
Mediana suerte con que sustentarse ;
Pero la condicion de los humanos
Como las menos veces sé contente
Gon una moderada pasadia,

A fama de los prosperos veneros ,
Auriferas quebradas y riberas

Vistas por muehos en aquel lerreno,
Sali6 de su reposo, ¢on conducta

De capitan y namero de gente ,

Para fundar cindad en aquel suelo
Que de ninguno pudo ser domado ;

Y alli llegado con el aparato

De gente y armas que le fué posible
De tal manera fué la resistencia

Y obstinacion: del barbaro gentio,
Acometiéndoles a todas horas,

Sin dalles nn momento de sosiego,
Que con alzunos espainoles nenos
Dejaron la conquista prineipiada

Y a los indios lezanos y soberbios.

Pasaronse después alounos anos,
Y el Domingo Lozano:lodavia
De revolver sobrellos deseoso,

Ansi por el honor de su persona
Como por lo demas que pretendia,
Entro segunda vez, que no debiera,
Con ochenta soldados muy bien puestos
Y no pequena copia de ganado

De vacas y de puercos y de yeguas ,
Y los demis pertrechos niecesarios,
Para hacer morada permanente

Y restanrar la pérdida pasada

0 morir en aquella su demanda.,
Como [e sucedio , mas por descuido
Y menospreeio que por cobardia;s
Pues que como caundillo diligente
Con esta breve eopia de guerreros
Contrastaba los impetus terribles
Desta nacion criel, nunca rendida ,
Sin aflojar en tan dudosa guerra,
Cuyas prolijidades quebrantaran
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La mas firme constancia y osadia .
Porque fué de mas tiempo la distaneia
Que Ia de los argivos y Lroyanos, .
Con mil encuentros de sueesos varios
Y trances de reciproeas victorias.
Pero de tal manera, que los indios
Gon su feroeidad no fueron parte
Para que los fortisimos iberos
Desamparasen los tngurios hechos ,
Y un razonable fuerte que de tapias
Con grandes sobresaltos y rebatos,
En la nueva ciudad habian hecho.
Viendo los indios pues esta conslancia ,
Y como en doce aiios de conguista
Nunca jamas hicieron mudamiento .
Antes con mas hervor v diligencia
Se mejorabin en los aposentos,
Salieronles de paz ciertos eaciques ,
Y dieron subyeccion mai entendida ,
Los cuales eonyvocaron otros muckos
Que con gran humildad daban servicio
Y todo lo demas que les pedian,
Segun y como tienen: de costumbre
Los barbaros domados ¥ quietos;
Y en esta subyeccion permanecieron
Algunes dias, siempre deseando
Hallar dispusicion acomodada
Para poder hacer algun buen salto.
El Domiingo Lozano, como viese
Estas esteriores aparencias,
Creyendo ser la causa porque estaban
Ya quebrantados de tan larga guerra,
Procurd lnego de coger el fructo
De sus trabajos,, y os ricos granos
Que las doradas venas produeian,
Con mayor liberlad y mas a gusto
Que solian en otro tiempo, cuando
Eran ratos hurtados y medrosos
Los que en los minerales se gastaban :
Y ansi se hizo luezo rancheria
Donde se recogiesen espanoles
Y los indios y negros que labraban
Las vetas y veneros eaudalosos,
Cuya prosperidad, si les durara,
Fuera mas que baslante recompensa
A riesgos y trabajos padecidos ;
Y ansi para que con seguridades
Gozasen desla grala granjeria.,
Se repartieron en iguales partes
Unos en la efudad que l2 guardaban .
Y otros para defensa de [as minas :
En [as enales el Domingo Lozano
Con los demis soldados asistia,
E un Alonso de Arce, sevillano ,
Soldado de los viejos de Antioquia,
Que tuvo siempre mala confianza.
Y no sentia bien de Ia blandura
Desta dura nacion ; y no fué vana
Aquella presuncion con gue vivia,
Pues habiendo gastadose dos meses
En recoger gran cuantidad de oro
Con la solicitud de las bateas,
Una barbara del Alonso de Arce,
Que lo queria bien segun parece ,
En gran secrelto le hablo diciendo -
« Aquesta noche se nos apareja
Grave calamidad y pesadumbre’,
Segun me certifica cierta vieja.
» La cual ¥i0 que bajaba de la cumbre
Con lanzas y macanas y con flechas
De barbaros creeida muchedumbre.
»Tomad las armas y encended lis mechy: <
Y guarde eada cual de vos su frente . 3
Porque estas no son frivolas sospechas.
» Y si pudiere ser incontinente
Enviareis a 1a eindad correo
Que les avise del inconveniente.
_ » Pues dice que dardn, € yo Io creq
En una y otra parte juntamente
Para poder hacer mejor empleo. »
El Arce, como bien acuchillado,
Y destas amistades sospechoso ,

3

Al Dominge Lozano le di6 cuenta
De lo que su criada le decia.

_Responde con desdén, altos los dedos ,
Sin dar reguardos 4 su salud propria :

» Esos deben de ser los vanos miedos
De los soldados viejos de Antioguia;
Los indios en sus pueblos estin quedos,
Y no tienen de fuerzas tanta copia
Que gozar:do de paz en sus viviendas
Procuren renoyar viejas contiendas.»

Esto le respondio , de que me espanto,
Por ser hombre sagaz y recatado,
Anliguo capitin, y en estos trances
Ninguno mas astuto ni rompido;
Pero la presuncion y confianza
Que de sn discrecion alganos tenen ,
Suele cegalles el entendimiento
De tal manera que no ven las redes
De los engaios hasta que perdidos
Y sin tener remedio dan en ellas.

Al fin el Arce se velvio corrido,
Mas de su vida nada descuidado ,
Pues alisto sus armas , v al eaballo
Le puso silla y freno, y ansimismo
Apretd las correas al espuoela ;

Y la nocturna sombra ya tendida

Por aquel hemisferio y horizonte ,
Purgo bien los oidos, y 4 los ojos
Negoles el regalo que pedian,

Por no dormir el speno de la muerte.

Llegose pues aquella mortal hora ,
Terrible y espantoso sobresalio ,
Cuando la fusea noche demediaba
Sus cursos y en olvides sepultados
Eslaban todos eon el Lorpe sueiio :
Acometiéronles por Lodas partes
Segun impelioso torbelling
Que barre cuanlo halla por delante.
Encienden luego los pajizos ranchos ;
Rompe los aires el clamor horrendo
Del barbaro faror, y los gemidos
De aquellos miiserables que tenian
El suelo eon la saneve de sus venasy,
Pues aungue los mas dellos tomnan armas
Con algun dano de los vencedores ,
Fué tan impetiosa la creciente
Que no les did lugar a congregarse
Para hacer comun la resistencia.

Y ansi, sin escapar cosa viviente ,
Pasaron por el trance postrimero ,
Escepto Alonse de Aree, que velaba,
Y al primero bullicio salié fuera :
En su caballo bien apereebido
Gebando bien el hierro de la lanza ;
Pero la multitud de las opuesias
Cargd sobrel eon tanta vehemeneia,
(Que luego le hirieron el cabalio

De mortales heridas, pero antes
Que lo dejase dentro del ¢enflicto
Saliose fuera lo mejor que pudo

Con gran solieitud de las espuelas,
Hasta que le falto vital aliento,

Y el amo se quedo sin el alivio

Que le solian dar los piés ajenos ;
Pero valiose luego de los sayos
Rompiendo por el monte mas cerrado
Vuella de Timana , por Ser viaje

De mas seguridad para su vida.

Y dandole temor lijeras alas

CGuando febeos rayos parecian,

Vido del rio Grande las riberas,
Cuyas aguas tenia contrapuestas,

Y para cuyo eurso presuroso

Sus fatigados brazos fueron remas.,
Con los coales Ileso donde ya pudo
Poner las plantas en enjuto suelo ,
Hario necesiladas de deseanso :
Mas inminenle riesgo no consiente
Hacer un solo punto de tardanza,
Y ansi vuelven al curso dividido ,
Hasta gue en Timana hicieron pausa,
Con tal demostracion que bien se via




JUAN DE CASTELLANOS.

La As)l'ilfesa que trajeron caminando.
li manifesté la desventura;
Y como brevemente convenia
A don Alvaro dar aviso presto,
En Popayan adonde residia
Despachironle las cartas, y al momento
Que de Lan gran desman tuvo noticia
Sesents buenos hombres apercibe,
Y a Santa Craz que fuese por caudilla,
Capitan de valor y confianza:
El cual luego salio con pié siniestro
A socorrer el'pueblo, presumiendo
Qune pres-alli tenian fortaleza
Podrian algun dia defenderse ,
Y entretenerse hasta quel flegase,
Pues era cosa clara y evidente
(ue muerlos los que estaban en las minas
Habian de barrerlo que quedaba
Si no se recogian donde digo ,
Pero si dentro dél se defendian,
Se podria llegar & coyuntura
Que les valiese mueho su secorro.
Aquesta conyeclura no fué vana ,
Pues es ansi que por el mismo tiempo
Que dieron en el Domingo Lozano ,
Estaban sobrel pueblo dos mil indios
Para dar el asalto concertado ;
Pero como tenian centinelas
Y rondas a caballo vigilantes ,
Sintieron la tormenta que venia
Y 4 grandes voces dicen : «; Arma, armal»
Despiertan & la grita los dormidos,
Y 4 gran priesa metieron en el fuerte
A los imbeles nifios y mujeres
Y cosas que hallaban mas 4 mano.
Ansimismo llegada 1a pujanza
Y ternbilidad de los contrarios,
Los unos y los otros se encerraron
Con los eaballos, armas y alimentos
Quel caso repentine les concede.
Y Ia tumuliaosa pestilencia ,
Con el alborotado movimiento
Que suele cuando va desenfrenada,
Saqlueé luego las desiertas casas
Y el resto que quedo de las alhajas ;
Fueron por todas partes encendidos
Los mal afortunados edificios,
Y estiéndense las furiosas llamas ;
Vuelan aca y alia vivas centellas
Por los movibles vientos derramadas,
De tal manera que los resplanderes ,
Hacian de la noche elaro dia ,
Y el nimero crecido de paganos
Se deseubria con la nnicha lumbre ;
No sin grave dolor de los eercados
Viendo la furia que los amenaza ,
Y para resistilla solos treinta
Que puedan contra tantos tomar armas ;
Yian aquelia fuerza de lebreles
Que ya se prometian Ia victoria
Para cebar los vientres carniceros
En carne del'catolico rebano ;
Yian poco recurso de alimentos
Para se defender prolijos dias
En la desproveida fortaleza ;
Vian que no podian dar aviso
A quien les proveyese de socorro,
Y que segun las muestras eran muerlos
Aquellos que asistian en Ias minas;
Vian que puesto easo (que escapasen
(Por imposible ) desta desventura ,
Paupérrimos quebaban v desnndos
Y en estremo de miserable vida;
Y demas desto, cosa que mas duele,
Vian que de las llamas no reseryan
La casa de los santos sacrificios:,
Imagines de sanctos y de sanctas
Y todos los benditos ornamentos
Alli dieados al divino culto,
Que sin haber defensa ni remedio
Fueran en breve espacio consumidos.
Mas no fué de misterios tan ayuno

Aquel incendio del pajizo Lemplo ;
Que no mostrase Dios sus maravillas
Con un alto milagro bien sabido
De cuantos viven en aguel terrenn
Y faé que'con estar de vivas Hamas
Un alto Erocifijo rodeado
Que en el templo tenian, y abrasarse
Lo circunstante dél sin quedar cosa,
La cruz se hallo sana, y él ileso ,
Y en tanta perfeccion que con su vista
Olyidaron su grave desconsuelo;
Y como tanteando la huida
(A que anhelaban siempre ) si pudieran,
Faltaba eémodo para llevallo
Con la deceneia que se requeria
Por ser imagen procera de bulto,
Tallada de materia ponderosa,
Entre loda la gente sereparte,
Quedando cada enal con su reliquia ,
Tenidas hoy en grande reverencia ;
Por cuyos medios Dios ha restaorado
A muchos hombres la salud perdida.
_ Mas ellos no pudieron por entences.
Hurtar el euerpo deste srande riesgo,
Porque noehes y dias los velaban,
No sin intelerables baterias,
Las cuales resistian fos cercados
Con balas de fumosos arcabuces
Y jaras impelidas de ballestas,
Con que no poco dafio les hacian.

En aquella sazon questo pasaba
El Santa Cruz venia eaminando
Con aquellos sesenta senalados
Para los secorrer en tal angustia,
Sin lo saber los que se ven en ella :
S0c0Tro necesario si viniera
Para se deslizar de la presura;
Pero desbaratose su Hegada
Por un ernel antojo de fortuna.

Este fué , que los barbaros supieron
De espias por la parte que venia,
Y ocuparon un paso montaoso
De gran dificultad en su salida :
Alli'se puso uamero de gente
Oculta y repartida por el orden
Que mas lesparecio que convenia;
Dejarontos entrar, y caminando
Por el cerrado paso y angostura ,
Precipitaron galgas preparadas
Que por delante todo fo barrian,
{yuebrando piernas , brazos y cabezas,
Huesos , costillas y elras conyunluras ,
Llueven lanzas y flechas mas espesas
Que gotas por los aires esparcidas
Cuando prenadas nubes las envian ;
No les valen escudos ni celadas,
Lorigas ni las drmas ofensivas;
Caballos y sefiores hay caidos,
Revueltos y eonfusos, como cuando
Una rigurosisima procela
Pasa bramando por espesa selva
Altas y bajas plantas arrancando.
Y en confuso monton las acumula ;
Horrisonos clamores v gemidos
Dan. elara muestea desta gran desdicha,
Ansi de parte de los vencedores
Como de los vencidos miserables,
A quien los barbaros sobre seguro
Por una y otra parte rodearon ,
Con golpes de macana rigurosa
Y con espesas lanzas, hasta tanto
Que 4 la sangrienta lid dieron remate.
Y todos, sin quedar cosa vivienie,
Gustaron en brevisima distancia
De los acerbos Lragos de Ia muerte ,
Escepto dos 0 [res de reclaguardia
Que quedaron atras embarazados
Y se valieron de sus piés lijeros
Rompiendo por ¢caminos desnsados ,
Hasta llegar a Popayan , do dieron
Nuevas de la desgracia sucedida.
Y ansi don Alvaro con el deseo
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Que tiene de librar a los del pueblo
Del gran aprieto que’se presunia,
Apercibi eien hombres prinetpales
Que le signiesen en aquel caniino,
En cuyo riesgo puso s person:,
Y con la priesa que Se requerii
Trabajo de bacer esta jornada
En este medio tiempo los sitiados
En su defensa no perdian punto
Contra los barbaros attevitnienlos .,
Queriéndoles entrar a escala vista,
Inquietindolos 4 Lodas horas;
Mas viendo que las balas y saetas
A muchos tragpasaban las entranas,
Fingieron irse todos a sus easas
Alzandoles el importuno cerco,
Creyendo {como fue) que ya Lenian
Falta de necesarios alimenlos ,
Y que debajo de nocturna sombra
Habian de desamparar la cerea
Procurando hacer aculta fuga.
Habia pues un paso trabzjoso
Inevitable para su jornada,
No lejos del asiento deste pueblo,
Donde los cautos indios se emboscaron
Cubiertos con el monte , y estuvieron
Una, dos y tres noehes esperando.
Los miseros eercados , eomo viesen
Qne ya todas las cosas les faitaban
Y que ninganos indios parecian
Que pudiesen poner impedimento ,
Entraron en acuerdo y en consulta,
En 1a cual de comun consentimiento ,
A morir 6 vivir, fué coneerlado
Que cuando la tiniebla 10s cubriese
Hiciesen oracion devotamente
Y luego se pusiesen en camino
A pueblos de eristianos, do pudiesen
Tener algunas horas de deseanso.
Viendo pues una noche tenebrosa
Tacitamente . sin haber bulicio ,
El parecer pusieron en efecto,
Y en escnadron, annque debilitado
Con ninos 'y mujeres , caminaron
Al angostura que forzosamente
Habian de pasar sin escusalla,
Adonde los ministros de la muerlé
Tenian 4 su gusto la celada
Con algunas espias por'de fuera
Que por oeultas vias acechaban ;
Y ellos entre temor y confianza
A priesa caminaron por lo Hano ,
Sin hallar cosa que les perturhase
Hasta llegar 4 visia de aquel paso,
Con el cual deseaban encubrirse
¥ salirse del raso descubierto
Antes de vellos enemicos ojos,
A quien la turbia niebla de los suyos
No vian, annque los tenian juntos,
Y quieren 4 sus manos entregarse.
Mas anies de dejar el campo raso
(; Ob cleniencia de Dios omnipotente )
Un escuadron de vacas de Ias sayas,
(Jue se quedaban a sus aventuras,
Alli se les pusieron por delante ,
Las cornigeras frentes saeudiendo,
La tierra con las nnas escarbando,
Y con los torvos rostros encarados
Para romper con ellos, michas veces
Con acometimientos denodados ,
Pero de tal manera que no liegan
A herir ni hollar ni maltractallos;
Mas con tanta porfia de amenazas
Con cuernos 'y bramidos, que convino
Volver donde vinieron retrogrados ;
No sin admiracion deste sueeso,
Mal entendido dellos por entonces;
Mas no se tardo mucho sin que sientan
Haber sido regalo soherano,
Porque como los barbaros oyesen
De los que los tenian espiados
Que se volvian a la casa fuerte

Dejando su camino comenzado,
Salio 1a turbamulta de los lobos
Siguiendo la catolica manada,
Y alcanzaranlos antes del refugio
Si las opuestas vaeas no les fueran
Corriendo aca y alld gran embarazo;
Mas apenas tomaron la clausura
Cnando llego la bavbara potencia,
Comenzando de nuevo los combates,
Donde los fatigados espaiioles
Responden eon esfuerzo mas que humano
Tiempo ¥ espacio que dur6 dos dias,
Sin que tuviesen punto de deseanso.
Falitaban ya %nerreras municiones,
Faltaban ya las fuerzas delos brazos,
Faltibales sustento con que puedan
Cobrar aliento para lapelea,
Con gran protervidad continuada.
A Dios van importunas oraciones ,
Armas que solamente lesrestaban';
Y estas fueron tan fuertes y eficaces,
Que llegada la luz del tercer dia
Despueés que sucedio lo de las yacas
Huyen los indios repentinamente
Sezun pareeio ser, por la noticia
Que tuvieron. de que venian cerca
Cristianas gentes bien aderezadas
Y que estaban de alli poca distaneia.
Los nuestros piensan serestralagema,
Y algunaastucia como la pasada;
Pero salieron presio desta duda
Oyendo voces de los espanoles
Y estruendo de caballos, con que lnego
Se desterraron palidos temores :
Con presurosas manos quitan trancas
Del aferrada puerta, y a porfia
Salen a ver quien eran los que traen
La salud y reparo de su vida;
Conocen 2 don Alvaro , delante
De quien hincaron todos las rodillas
Desfigurados, flacos , consumidos,
Con palidas y sordidas mejillas :
Danle mil bendiciones y alabanzas
Al obrador de tales maravillas,
Que cuando mas desnudos de esperanza
Proveyo de socorro tan 4 puncto,
Que si dél discrepara, su remedio
Era muerte cruel y desastrada,
Visto pues por don Alvaro la falta
De posibilidad para valerse
Enire tan atrevido harbarismo/,
Trajo consigo los que en él estaban ,
Quedindose los paez con su honra,
Libres de vasallaje y servidunibre
Y en franca Tibertad , Sin ‘que consientan
Estrano morador en su provincia.
Coneluso por don Alvaro so'enrso)
Sucedio don Hieronimo de Silva,
Y por absencia dél fué deste reino
Bartolome de Mazmels nombrado
En tanto que de Espana proveian;
Y entonces fué cuando Pero Fernandez
Tuvo despaehos del real consejo
Para tener de Popayan el manda,
Pasandolo despues 4 Cartagena.
Sucediole despues Sancho Gareia
Del Espinal, hidalgo conocido ,
Dicace de gentil entendimiento .
Que per aniiphrasim era su nombre ;
Pues al saber eallar le llaman Sancho,,
Y ¢l por saber hablar satirizando
Fué por los senadores descompnesto ,
Que en la ¢indad de Quito residian,
Francisco Auncibay el une dellos,
Y oiro CGamaveral, su companiero (1)-
Y aquestos dos prendieron al obispo

(i} El original decia.:

Y otro Cafaveral gue Cafiavera
Le dan por ofro nombre defraciores.

Lo cnal estd testado, con una nota al margen que dice,: ezfas cosas des-
doran la kistoria.
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De Popayan , don Agustin Corufia,

No sé con qué eoler, mas no les falta

A los que tienen intencion danada ;

El cual en Popayan es hoy prelado,

Doctisimo varon , fraile agustino ,

Ejemplo de esencial recogimiento.
Removido pues el Sancho Gareia,

Vino con el gobierno de Castilla

Un Joan de TuestaSalazar , que todos

Hoy conoeemos con aqueste ¢argo,

Y conocimos antes de tenello

Por hombre bien compuesto y avisado.
Estos gobernadores solamente

Tuvo desdel primero fundamento

Hasta el ano que eorre de presente

Doce menos del numero de ciento

Con los mil y guinientos de ereciente,

Contados desde el santo Nacimiento

Del Hijo que pario Madre doneella =

Inmensas gracias doy a €l y a ella.

Ve con Dios, historia mia,
Salida de mis entranas ;
No temas mordaces manas
Ni al que tiene, eomo Lia,
Ojos lenos de laganas :
Este tal nunca te vea;
Mas suplico que ie lea
Quien es de verdad amigo,
Pues ta no ilevas contigo
Cosa que verdad no sea.

HISTORIA -

de la gobernacion de Anlioguin y de la del Chocd, adya-
cenies & lo de Popayin, nuevamente desmembradas de-
llg por provisiones de la real Majesiad del rey don Fi-
lipe, sequndo desle nombre, miesiro senor.

De 10.de Popayan dimos razones
Desde su primitivo fundamento ;
Mas como ya cristianas poblaciones
Por sos confines van en erecimiento .
Restan agora dos gobernaciones
Subyeectas & moderno regimiento ,
Inclusas entre los Lres grandes rios
De quien atris tractaron versos mios.
Y ansi para que quede difinido
Lo deste terrilorio, con historia
Que haga su diseurso conocido,
No las quiero dejar sin esta gloria,
Pues en aquellas han acontecido
Proezas altas dignas de memoria,
Ansi de parte de la gente nuestra
Como de la de alli, no menos diestra.

Aquestos rios pues de quien di llena
Relacion en las partes que convino.
Son Darien, Cauca v de Ia Magdalena,
Que corren gran distaneia de camino
Hasta que juntos legan al arena
Y riberas del término marino ;

Y entre los tres hay rios y quebradas

Tantas, que no podran ser numeradas.
Donde, segun la vista verifiea,

Se contiene riquisimo tesoro,

Por ser en general la tierra rica,

Y rios y quebradas manan oro;

Y ansi dice quien esto certifica,

Que mora de presente donde moro,

Haber en todas paries y lugares

Infinidad de minas singulares.

Juan de Alvarado Salazar se llama,
Viejo conguistador de aquellos senos ,
Cuyo valor en ellos se derrama
Y en otras partes por sus hechos buenos,
De los cuales nos da muchos la fama,
Pero los que publica son los menos ;
En esia descripcion, 1a'suya sizo,
Por ser antiguo y oeular Lesligo.

Dice que entre los rios ya nombrados
Hay también olres dos harto famosos,
Nichi y Porce, que pueden ser contados
Entre los que llamamos candalosos ;

Y por los unos y los otros lados

Hay indios por estremo belicosos,

En sus costumbres poco diferentes.,
Y las provincias son eslas siguientes :

La principal en estas es Catia;

A la segunda llaman [bijico,
Coman eontracto desta serrania,
Y ansi su morador sagaz y rico ;
Pequi se signe, cuva valentia
Escede todas estas que publico:
Mas adelante desta van las casas
De Penco, tierra de zavanas rasas.

Por 1as cuales también 13 de Norisco,
Sin ocupar lugar montana alguna,
Y las que caen en €l, que es montisco ,
Sen Iteango, Pubio, Ceracuna, :
Pebere Nitana, Tuin, Cuisco ;
Tierras de menos prospera fortuna,
Araque , Carauta , con Guazuceco,
Y otra primera quellas, dicha Teco.

Todas estas de montaneés terreno ,
Y por do la montana se divierte,
Usan todos de flechas con veneno,
Certisimo ministro de [a muerte.
Es grande 1a distancia deste seno,
Pues corre la montaia de tal suerte,
Que sin hallar de Lierra rasa corle
Pasan al mar. del Sur y al mar del Norte.

Y cuanto mas se Hegan mas 1luviosas,
Pantanos, y las gentes no son tantas;
Mas esas poeas , bestias belieosas ,
Desnudas de los piés a las garganias ;
Solo cubren las parles vergonzosas
Con coriezas 0 hojas de las plantas,
Gentil dispusicion, traza garrida
Ellos y ellas, mas de poca vida.

Entiendo las montanas adyacentes
Al Darien ¢ tierras de Ballano,

Que son de las de arriba descendientes;
Donde no hallareis asiento sano,

Antes en general todos dolientes,

Eso me da en ivierno que el verano,
Porque los altos es tierra sanja

Desde donde comienza la Gatia,

Que es a lo de Antioguia mas cercana ;
Y todas las provineias comunmente
Son caribes que eomep carne humana,
Sin reservar a deudo i pariente;

Y aquesta de Catia, mas serrana,

Es en comun (ilemas de ser valiente)
Nacion ingeniosa, bien vestida,

Y que vive con peso y con medida:

Y aun enire sus avisos principales
Historian las cosas sncedidas,
Mediante hieroglificas senales
En mantas, y etras cosas esculpidas;
En oro y mantas erecen sus caudales
Con gran primor labradas y tejidas;
Raices es el pan enotidiano,

Porque la tierra lleva poco grano.

Pero como son ricos contractantes,
Y es de oro tan grande la gapancia,
De tierras mas viciosas y abundantes
Se lo suelen traer en abundancia:
Son barbaros de miembros elegantes
Y de bravo denuedo y arroganciay
HonesLisimas todas las mujeres.,
Gallardas y de bellos pareceres.

Alindados les roslros en faiciones ;
Mas ellos algo bazos y morenos,
De gran verdad en sus contractaciones
Sin de suo erédito venir a2 menos ;
Usan lanzas, y dardos,y bastones,
Y flechas, pero limpias de venenos,
Traen cahellos largos en su tierra,
Pero quilanselos babiendo guerra.
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Ellas lo traen mucho mas crecido,
Segun en otras muchas paries vemos ;
Es su comnn manera de vestido
Largo, tanto que cubre los estremos ;
Joyeles cuelgan de uno y otro oido
Y de narices, en valor supremos ;
Usan de sas maneras de alcoholes,
Aman y quieren a los espanoles.

Los adalteros son aborrecidos,

Y cerca desta viven con.gran cuenta
En no violar los maritales nidos;
Mas como deste mal algo sesienta,
Suelen tomar venganza los maridos
De los que lés hicieron el afrenta;
Cnalquier olro pecado les es blando,
Pero sin culpa siempre del nefando.

Ainan a sus mujeres liernamente,
En tal manera que les son subyectos’;
Algunos hay que tienen mas de veinte
O las que puede para sus afeetos ;

No reconogen rey ni presidente

Que les imponga leyes'v preceplos,
Mas cada cual 1o es de su cabana,

Y el que masrico es, mayor compana.

Pero todas las veces (ue se picnsa
Sobrevenir beligeros aprietos,
Estan unidos para su defensa ,
Y entonces tienen principes eletos,
Los cuales Lienén polesiad estensa,
En ejercicio della circunspetos,
De eosas 4 la suerra concernientes ;
Y i estos son subyeetos y obedientes.

Ticnen esclayos para sus servicios,
De gente que en la cuerra se eaptiva,
Los cuales hacen risticos oficios
Si no los coine condicion esquiva,
Por usar todos destos maleficios ;
Pero muerto Su amo, ¢Omo. viva,

Es el esclavo del candal entero
Y de mujer y de hijos heredero.

Si venden un esclavo por chagualas,

De cuyo valor tienen certidnmbre,

En una venta hacen tres igualas :

Una las manos por la servidumbre
Otra la carne, questas gentes malas
Tienen en esto pésima costumbre ,
Otra por la cabeza, que ya muerta
Por honra grande ponen a la puerta.

Y aunque nunea jamis gente catia
En torpes borracheras se agasaja,
Con gran jaclancia de sa valentia
Dice quel espaiiol es una paja :

No les escede, pero todavia
Reconocen tenelles gran veulaju

En los fogosos tiros que disparan

Y en letras que sus animos declaran.

No se les han hallado santuarios ,
Aunque los Licnen otros desta Lierra ;
Y caando combatidos de contrarios
Se ven los comarcanos de su tierra,
A ellos les dan sueldos y salarios
Para que les aynden en [a guerra,
La cual hacen'leal y fielmente ,

Sin declinar 4 tracto diferente.

Muchos dellos adoran 1a milicia
De las estrellas que su vista mnarca;
Del general diluvio dan nolicia
Y zentes gue escaparon en el arca;
Reconoecen haber Dios de juslicia,
Del cielo y de la lierra gran monarca ;
Y aunque al demonio tracian con regalo
Temblando dél, condcenlo por malo.
Y ansi le Haman ellos al diablo
Cunicuba, que malo representa
En la lengua catia tal vocablo
Y otros ningunos hay de mas afrenta ;
No le haeen pintura ni retablo ;
Aungue los amenaza y amedrienta :
Diceles quél: erid todas las cosas,
Con olras invenciones fabulosas.

En su vulgar, 4 Dios llaman Abira,
Que representa sumamente bueno ;
Al espanol por nombre dan Aira,
Que quiere decir, hijo de su seno;
Dellos el hechicero se retira ,

Y si repara por aquel terreno,
Gomo sepan sus tractos, de tal soerte
Lo castigan, que muere mala muerte.

Para los casamientos hay terceros,
Y siendo moza, virgen y hermosa,
Promete buena copia de dineros
Aquel que la pretende por esposa ;
CGuando se juntan, miran en agueroes,
Y 4 la doncella él Locar no osa
Si la que ya desea verse duena
No lo convida con alguna sena.

Cuando se mueren estos naturales,
Unos dicen que hembras y varones
Se transforman en bravos animales,
Gomo serpiemes, tigres y leones
Otros entiérranse con sus caudales ,
Criadas y eriades y otros dones,

Con fusia de tener en otra vida
Armas, oro, sirvientes y comida.

Estas son las costumbras de catios,
Segun se sabe ya de eierta ciencia;
Mas entre Nichi y Cauca, los dos rios,
Hay otra zenle que se diferencia
En el lenguaje y en los atavios ,

Y terreno mejor en infiiencia
Por ser de sementeras abundanie
Y el morador seberbio y arrogante.

Es por naturaleza gente cruda,
Guerrera sobre todas l1as que cuento,
Gentil disposicion, pero desnnda
Como gozan de buen temperamento :
La cual no muestra ser torpe ni ruda
En admitir eristiano decumento,

Pues toman bien lo que se les prediea,
Y es sobre todas la nacion mas rica.

Porque quebradas, rios, vertederos,

Y cualquiera lugar que se catea ,
Maniliestan auriferes veneros

Con quel avaro pecho. se recrea,

Y la solicitud de los mineros

Saca bien proveida la batea :
Llimanse nutabees estas gentes ,
Herbolarios demas de ser valicntes.

Contrictanse con gente tahamia .
(ue para guerra no fué gente manes
Tienen gran hermandad y eompaiiia
Y es la contractacion entrellos franci;
Sirven los laliamies hoy en dia
A Bartolomé Sanchiez Torreblanca,

Y son los mas propincuoes al partido
Del Nuevo Reino donde yo resido.

Mas entrellos y él hay natarales
Diversos y de vida mas sincera ,
Desnudos, descuidados de candiles,

Y lijerisimos en gran manera,

Pues aleanzan silvestres animales

Sin alargarse mucho [ carrera ,
Baguiras mayormente, (que son reses
Lijeras, y en faicion puercos monteses.

Y Antonio de Mancipe , que presente
Da relacion de muchas cosas destas,
Me dice tener barbara sirviente
(Que por zavanas rasas 0 florestas
Corria como perra diligente.,

Hasta tomar algnno, y 4 sus cuestas
Lo traia segun facil oveja
Asido de Ia pierna y el oreja.

Son hombres bien dispaestos y doeibles
Para servir en lo que soninstrutos;
Gozan de montes claros yapacibles
Que los regalan con diversos frutos;
Son las mujeres dellos convenibles
Mas que para servir hombres tan bratos,
Porque sacadas de sus naturales
Salen limpias y grandes serviciales.




